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THE ROLE OF FHONETICS IN STUDYING ENGLISH IN NON-LINGUISTIC UNIVERSITIES

Annotation. The world has changed and so have its demands. Nowadays students even from non-linguistic
universities should know at least one foreign language to communicate successfully. Phonetics is considered not only a
brunch of linguistics but also one of the main reasons of typical mistakes which students often commit when they study
a new foreign language. Aspects needed for the more successful learning of phonetics as the first step of mastering
international communicative skills should be taken into consideration, as well as the ways of avoiding typical phonetic
mistakes for a more productive studying of a new foreign language.

Phonetic exercises are the essential way in mastering the skills of international communication, as well as
studying the phonetic transcription, articulation, sound system, speech structure, diphthongs, intonation, homographs,
stress and phonetic exercises. There are a lot of different ways of studying phonetics, such as practical
recommendations, examples of using phonetic symbols and ways to avoid typical mistakes, which should be
considered.

Phonetics is discovered to be one of the reasons of typical mistakes, which students of non -linguistic
universities often commit when they begin to learn a new foreign language. Despite the extensive passive vocabulary of
modern students, their erudition and understanding of the rules of elementary grammar, in some cases it is impossible
even to understand what language they speak. But it is the sounds uttered by a person that are used in any language to
express thoughts. Therefore, it became necessary to single out phonetics from many aspects of any language.

Teaching phonetics as a productive process requires the student to know the structure of the speech apparatus.
Successful mastery of this skill will provide the student with a motivational level and a reliable basis for the formation
of other speech activities. Therefore, it is worth starting to pay attention to the study of phonetics from the earliest
stages of language acquisition to avoid these mistakes and to achieve the best results in mastering the subject.

Keywords: phonetics; transcription; articulation; sound system; speech structure; phonetic alphabet;
communication; sounds; diphthongs; intonation; homographs; English language; stress; phonetic exercises.

Introduction

Learning foreign languages today is relevant for many people of all ages, interests, professions, nationalities
and social status in all corners of the globe. The world is gradually becoming more open, a flight to other countries
takes only a few hours, and people have the opportunity not only to travel more and establish business relations with
representatives of other states, but also to do it remotely, without leaving from home - thanks to the development and
popularity of the international information network Internet. In our age of crazy information race, access to any
information is no longer a luxury, but a necessity.

«Who owns the information, owns the world» [1] are not just the words of a world’s most famous financier
Nathan Rothschild [2], but also the motto of the modern society. Today, anyone has the opportunity to find, download
or gain access to the required information in the original language, be the first to know the latest news and become a
participant in events taking place in various countries all over the world, sharing their impressions through social
networks, as well as exchanging experiences and opinions with representatives of different cultures. The only obstacle
to this can be the language barrier. Despite the fact that both computer programs for simultaneous translation and
similar virtual online services are being improved and developed every day, which greatly simplify things by helping
people understand the main essence of the information received in a foreign language, still no artificial intelligence can
compare with a native speaker and convey all the language nuances. In addition, in order to enter the required
information into an international search service with voice recognition, at least you need to pronounce the required
words correctly. In addition, if a native speaker can still guess what is being said even from a distorted word form, a
computer program will simply give “zero results” instead of all possible ones, and that is all just because of one
incorrectly pronounced sound.
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Modern world requires the abrlrty to communrcate freely, and therefore knowledge of English - as a generally
accepted means of international communication - has become not only relevant as never before, but also a meaningful
necessity, the basic minimum of required knowledge. It is no coincidence that the study of the discipline "Foreign
language” is included in the compulsory curriculum of universities in our country, including non-linguistic ones. The
need for learning foreign languages is growing in proportion to the growth of scientific, technical, commercial, cultural
and other ties, and the desire of people and governments worldwide to develop cooperation in the development of
civilization.

There are about 2800 languages in the world. They are very different, but for all their differences, they are very
similar in the most essential things and have much in common with each other. All languages constitute a single class of
phenomena. Each language is the property of some collective. Each language is used to express thought with sounds
uttered by a person. Sounds are the first thing that small children begin to pronounce in order to convey their desire to
their parents. Therefore, it became necessary to single out phonetics from many aspects of any language. The formation
of phonetic skills is an indispensable condition for adequate understanding of a speech message. While many aspects of
the English language - such as spelling, grammar, syntax, vocabulary - can be learned, pronunciation requires not only
memorization, but also much more effort. Teaching correct pronunciation is extremely difficult. Without the correct
pronunciation, the manifestation of the communicative function of the language is impossible. Teaching phonetics as a
productive process requires the student to know the structure of the speech apparatus, which is a difficult
methodological task, since at this stage this information is the most difficult and requires a lot of time and effort from
both the teacher and the student. However, if a student masters this skill, then this will provide him with a motivational
level and a reliable basis for the formation of other speech activities.

Phonetics as an aspect of learning is understood as the sound structure of a language - the totality of all sound
means that make up its material side (sounds, sound combinations, stress, rhythm, melody, intonation, pauses).
Language as a means of communication has appeared and exists, first of all, as a sound language and knowledge of its
linguistic structure is a prerequisite for communication in any of its forms. Listeners will understand the speech with
difficulty, incorrectly or not at all if the speaker violates the phonetic norms of the language. The main task of practical
phonetics of the English language comes from the realization of the possibility to speak correctly and beautifully, to
express an idea in another language. When teaching phonetics, the techniques of conscious and unconscious imitation
are used. Conscious imitation involves communicating pronunciation rules, such as where to raise the tip of the tongue
and pronounce a certain sound. Unconscious imitation is the assimilation of the sound system by repeating after the
teacher. This is the only way sounds are learned. It is very important to remember how the teacher pronounces words
and phrases. The most important thing is that the student does not feel fear for a mistake and strives with all the means
at his disposal to realize his communicative intention.

It is important to listen to spoken English as often as possible. It is necessary not only to listen to texts and
dialogues, but also to listen how the speaker pronounces certain words exactly, modeling your own pronunciation
according to the model. At the same time, speech patterns should be chosen very carefully so as not to spoil your own
pronunciation, echoing the speaker's incorrect pronunciation. The world-famous polyglot Kato Lomb [3], the number
one figure on the world stage of famous translators, being of Hungarian origin, has gained wide popularity precisely
because of her abilities in the field of studying a wide variety of foreign languages, with special emphasis on the study
of phonetics. In addition to her native language, she spoke, read and wrote in English, German, Russian, French, could
speak and understand Italian, Spanish, Japanese, Chinese, Polish. In addition - thanks to the skills of working with
transcription and a correct understanding of phonetics - she read with a dictionary in Bulgarian, Danish, Romanian,
Slovak, Ukrainian, Latin and Polish. One of her "golden rules" [4], designed specifically to make it easier for others to
learn a foreign language, is : "Don't be afraid to speak, don't be afraid of possible mistakes, but ask to be corrected."

Unlike English, Russian speech is characterized by a general muscular relaxation of the speech apparatus,
therefore, in order to rebuild the articulatory base, it is necessary to develop the muscular tension of the speech
apparatus and, first of all, the lips, tongue and palatine curtain, for which it is necessary to regularly conduct a series of
exercises called articulatory gymnastics. Among the complex of different exercises (including mimic) for different
language organs, phonetic exercises are of great importance. The most important thing is that this kind of exercises do
not need a fixed place, both during the lessons and in everyday life. Material of phonetic exercises can be individual
sounds, sound combinations, words, sentences and small texts containing phonetic phenomena that need training.

The importance of phonetic exercises and their huge social role in human life was immortalized in 1912 by the
56-year-old prominent Irish playwright and novelist, Nobel Prize winner in literature, Bernard Shaw. He is known
throughout the world as the author of Pygmalion, a story about a poor flower girl from the lower segments of society,
whom the London professor of phonetics decided to teach the correct classical pronunciation, giving her out at the end
of the story as a duchess. In this play, the author decided to reflect his many years of passion for phonetics. He believed
that it was the pronunciation that divided the social groups of England much more than many other factors, and that this
injustice must be eliminated [5]. At the same time, Shaw sought to show that there is no impassable gulf between the
"lower" and "upper" classes, one has only to teach a person to speak fluently and pronounce the words correctly.

For studying the correct phonetic transcription you can use the page with the phonetic alphabet, which is
placed on the first pages of serious dictionaries. It is advisable to choose the Oxford Dictionary, the quality and
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correctness of which is beyond doubt. Thanks to this, the student WI|| be able to pronounce correctly even the most
difficult words. Moreover, English is a language in which you can never be sure exactly how a word is pronounced
without first specifying its phonetic transcription in the dictionary [6], so to achieve the result, first of all, you just need
to listen and read as much as possible, memorizing. If we take the standard table of letter combinations of the English
language as the basis for understanding the rules of reading and pronunciation, see Table Ne 1 [7], [10]:

Table 1 - "Rules for reading a combination of letters and diphthongs"

(Combination of letters) (Transcription) (Examples)

1 ee li:/ tree
2 ea / tea
3 00 ful book
4 th 10//16/ three,this
5 sh /] she
6 ch /tf/ chess
7 ph Av photo
8 ck Tk/ black
9 ng my/ long
10 wh fw/ why
11 wr /r] write
12 qu / kw / gueen
13 igh / a1/ high
14 all / o1/ ball
15 ai /el Spain
16 ay /el day
17 oi / o1/ point
18 oy / o1/ boy
19 ow / al/ brown
20 ou / al/ out
21 ew fju: / new
22 aw 10/ draw
23 ee+r 1o/ engineer
24 ou+r /a0a/ our
25 00+r 10/ door
26 WOo+r /3:/ work
27 ai+r /eal chair
28 oa+r 10:/ roar
29 ould /Od/ could
30 ound /alnd / round
31 eigh /el eight
32 -y n/ tiny
33 wa / wo/ want
34 au /o/ Paul
35 gh [ ] laugh
36 aught /ot / caught

The principle of " any rule’s exceptions" will become visible on the example of the combination of letters
(diphthong) "ea" in the words lead, break, bread: although all three words have the same combination of letters and a
closed syllable, only the first word "lead" is read according to the main rule as /h:d/.

In the word "break" it is already pronounced as |breik| , and in "bread" as |bred|.

Surely, everyone who studied English came across such a playful definition of this language: "We write -
"Manchester"”, but read - "Liverpool". This happened because the spelling of the language practically did not change
over time, but phonetics began to develop at a rapid pace and sound speech evolved so much that the letters for its
expression became sorely lacking. This was the reason for such an inconvenience in the English language when so
many words had to be simply memorized, because they differed so much from their pronunciation. At the same time,
one should pay special attention to the fight against such a beloved habit of transcribing the English sound of a word
with the letters of the native language. It radically disfigures its original pronunciation, or even worse, reduces the
learner's chances of learning the language correctly.
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The most effective way to start acquamtance with the d|5C|pI|ne is to spend your energy on studying dictionary
phonetic transcription. It is a guarantee for further successful independent work, the skill of which will be useful for
life, as well as forever avoiding the aforementioned addiction, and never transcribing, for example, the English word
"daughter" in Russian sounds as "doote". In addition, never voice its spelling in Russian letters, such as “ngayrxrep”,
choosing instead the only correct option:

[di] - [ex] - [ju:] - [d3i:] - [ertf] - [ti] - [i] - [a:].

To do this, you can start by studylng the simplest tables of the phonetic alphabet and how to use them in
everyday speech, as, for example, shown in Table Ne. 2 [7], [10]:

Table 2 - "Phonetic alphabet with examples of reading"

Consonants Vowels\ Diphthongs
p pen, copy, happen i kit, bid, hymn, minute
b back, baby, job e dress, bed, head, many
t tea, tight, button ® trap, bad
d day, ladder, odd D lot, odd, wash
k key, clock, school A strut, mud, love, blood
g get, giggle, ghost 0 foot, good, put
tf church, match, nature i fleece, sea, machine
f fat, coffee, rough, photo el face, day, break
% view, heavy, move ar price, high, try
0 thing, author, path )| choice, boy
0 this, other, smooth u: goose, two, blue, group
S soon, cease, sister ey goat, show, no
z zero, music, roses, buzz au mouth, now
I ship, sure, national IE) near, here, weary
3 pleasure, vision ed square. fair, various
h hot, whole, ahead a: start, father
m more, hammer, sum J: thought, law, north, war
n nice, know, funny, sun 09 poor, jury, cure
N ring, anger, thanks, sung u thankyou, influence, situation
I light, valley, feel
3 nurse, stir, learn, refer
E) about, common, standard
i happy, radiate. glorious
r right, wrong, sorry, arrange
j yet, use, beauty, few
w wet, one, when, queen

During the study of vocabulary, you must immediately pay attention to the correct stress of the word. Any
English word has a certain intonation and its own stress. In English, stress plays an extremely important role - if a
person pronounces a word with the wrong stress, the probability that he will not be understood is much higher than if he
pronounces this or that sound incorrectly.

Stress can change not only the phonetic transcription of a word, but also its semantic meaning.

Important aspects of English phonetics are diphthongs and different pronunciations of words - homographs.
Homographs are words that, unlike homonyms (words that are written and read the same way, but have different
meanings), are not only written the same way and have different meanings, but are also read and pronounced
differently, for example, desert [ dezat] and desert |dr'za:t| [8].
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Difficulties in recognizing and reproducmg the speech of a forelgn Ianguage also come from the difference in the
perception of the alphabet: the English version of written speech is based on the Latin alphabet, the Russian version is on the
Cyrillic alphabet, so there are practically no sounds in English that would be similar to Russian. For example, in the first one
there are often diphthongs that cannot be pronounced correctly without knowing the transcription [9], [10]:

Diphthong [ei]: claim [cleim]; game [geim]; pain [pein]; day [dei].
Diphthong [ai]l:  crime  [kraim]; fly [flai]; pie [pai]; pride [praid]; wine  [wain].
Diphthong [21]: joy [dgo1]; toy [tor]; boy [bor]; enjoy [in’dgo1]; oil [o1l].
Diphthong [ea]: care [kes]; fair [feo]; scare [skes]; swear [sweo]; prepare  [pri’pead].
Diphthong [us]l: poor [pus]; boor [bus]; sure [fus]; cruel  [krual]; moor  [mus].
Diphthong [au]: town [taun]; crown [kraun]; loud [laud]; Wow [wau].
Diphthong [au]: only [“aunli]; coat [kout]; comb [kaumb].

As you learn, you need to work out carefully the sounds, pronunciation of which poses the greatest difficulty.
Depending on the native language, there may be difficulty in pronouncing vowels or consonants. It is necessary to train
carefully those sounds that are the worst. A useful exercise that many experts advise is the “minimal pair”. To do this,
words are selected with pairs of sounds that are consonant with each other, which are repeated, and thus the student can
learn the pronunciation of what he gets. For example, minimal pair with the initial consonant, vowel or a final
consonant [10]:

Pin /pm/ - bin /bm/
Rot/rot/- lot/lnt/
Thigh/0av/ - thy /dar/

Zeal /zi:l/ - seal /si:l/
Bin/bm/ - bean/bi:n/
Pen/pen/ - pan/pan/
Cook/kuk/ - kook/ku:k/
Hat/heet/ - had/haed/
Mean/mi:n/ - meme /mi:m/

You should also always remember about stress and intonation within a sentence, which is extremely important
for British English. So, the English do not allocate all the words within the sentence equally with the use of stress. As a
rule, only the main “informational” words are distinguished by intonation - these are the words on which the
informational load of the entire sentence lies in general. The rest are pronounced without stress and rather quickly and
smoothly [11].

Summing up all the above, we can say that the subject of phonetics in its narrow sense is the sound substance
of broadcasting. Thus, the result in language learning could be obtained much faster if teachers paid more attention to
the problem of phonetics, starting with English-speaking kindergartens and continuing with school material. It is very
sad to speak with students, who have extensive passive vocabulary, erudition, understanding the rules of elementary
grammar or limitless access to all the global informational networks, where they can find an instant translation or a
synonym for almost any word in seconds, but still can’t express themselves properly. Sometimes it is even impossible
to understand what foreign language they speak.

Conclusion

We briefly reviewed various aspects of phonetics as the main cause of errors that occur when studying English,
especially among students of non-linguistic universities in order to avoid these errors at the initial stage of learning,
thereby contributing to the successful mastery of the discipline and achieving the best result.
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Moasinnuxo M.B.
TIIAIK EMEC YHUBEPCUTETTEP MBICAJIBIHJIA AFBLIIIBIH TIITH YHAPEHY JIET'T
®OHETUKAHBIH, POJII

Annatna. Kenreren sxpuimap OOHFBI JKYMBICTAp MEH 3epTTeysep OapbIChIHIA IIET TUTIH COTTI MEHrepyre
HETI3Ti Kenepri OOJNBIT TaOBUIATHIH (DOHETHKANBIK KaTelaep CKEHAIr OalKammpl. 3epTTey cajachlHIa TUIIIK eMec
JKOFapbl OKY OPBIHIAPBIHAA aFbUTIIBIH TiTiHIH (OHETHKACHIH OKBITY/ABIH €PEKIIeNiriHe epeKiie Hazap ayaapbuiajibl.
@DOoHETUKAHBI HUrepydiH (OHETHKAJBIK JKATTBIFYJIAp KEIICHi, apTUKYISAIMIBIK T'MMHACTHKA, (OHSTHUKAIBIK
TPaHCKPHUIIUSHBI OKY/Ibl T€3 HMIePy CHSAKTHI ACHEKTiiepi KO3Faijabl. 3epTreyae MU(TOHr HUroMorpadTapbl CHIKTHI
(oHeTHKa aceKTiIepiHe epeKIle Ha3ap ayaapbulaibl.

doHeTHKaHBl Tap MarblHAJa 3€pTTEy IMoHI Xabap TapaTylIblH ABIOBICTHIK MOHI OOJFaHIBIKTAH, TIINIK eMec
YHUBEPCHUTETTEPAE CO3JEPAIH AYpbIC alTHUTybIHA €peKIlle Ha3ap ayaapy Kepek, OWTKeHI eKHiH co3/iH (OHEeTHKabIK
TPAHCKPUILMICHIH FaHa €MeC, COHBIMEH KaTap OHBIH CEMaHTHKaJbIK MarblHACBIH Ja e3repTe ajaibl. by
CTY/IGHTTEPMEH JKYMBIC jkacay Ke3iHze Oackalapra KaparaHJa arbUIILBIH TiTIH YHpeHYIIH (OHETHKAaJIbIK KaTeliKTepi.
Kaszipri cTyaeHTTep/IiH KeH MacCHBTI CO3/IiK KOpbIHA, onappiH, OKbUTybIHA XKOHE KapamnaibiM rpaMMaTHKa epexKernepin
TYCiHyiHEe KapamacTaH, KeiOip jkaraainapia onapIblH Kail Tijjue ceiielTiHiH TyciHy MYMKiH emec. bipak Oy ke3-
KeJITeH TiJIIe oMbl OLINipy YIIIH KOJNJaHBUIATHIH ajaM aWTkaH AblObicTap. COHIBIKTaH Ke3-KENr'eH TUIIIH KenTereH
aCIeKTiIepiHeH ()OHETHKAHBI 06N KOPCEeTY KaXKeT OOJJIbI.

doneTHKaHbl OHIMII IPOLECC PETIHAE OKBITY CTYIEHTTEH Ceilfiey anmapaThIHBIH KYPbUIBIMBIH Oilyai Tajmam
ereni. by meOepitikTi CoTTI Urepy CTyAEHTKE MOTHUBAIMSUIBIK ACHIeil MeH 0acka coiliey opeKeTiH KaJbINTaCThIPYIbIH
ceHiMAI Heri3iH KamTamachid ereni.COHMBIKTAH, TUIAI MEHIepyliH ajFallikbl Ke3eHlepiHeH Oacram (OHETHKaHbBI
3eprreyre Hazap aynapy kepek. OCBIHBIH apKachiHIa OLTIM alylbiIap, aTan alTKaHga - TUIMIK eMec KOFapbl OKY
opbIHIapbIHBIH cTyAeHTTepi et TiniH MeHrepy/ie TabbICKa JKeTill, OpecKes KaTelliKTepIeH ayiak 0ola anajpl.

Kint ce3mep: QoHeTHKa; TPAHCKPUIILMS, AapTUKYISIMS;, ABIOBICTHIK KYPBUIBIM; COWIIEYHl eJliKTey;
(doHerukanblk andaBut; OailmaHeic; ABIOBICTAap; MUQTOHrTap; WHTOHAIMS;, TomorpadTap; TUIII YipeHy; crpecc;
(hOHETHKAIIBIK 3apsIITay.

Honssnnuxo M.B.
POJIb ®OHETUKH! B U3YUEHUU AHTJIMMCKOI'O SI3bIKA HA IPUMEPE HESI3BIKOBBIX
BY30B

AHHoTanus. B xone mMHoronerneil paboThl M UCCIEIOBaHUN OBUIO 3aMEUeHO, YTO UMEHHO (pOHETHUYEeCcKue
OMIMOKU SIBJISIOTCS. OCHOBHBIM MPEIMSATCTBUEM [UIsl YCIICIIHOI'O OBJAJEHHsS WHOCTPaHHBIM S3BIKOM. B obnactu
HCCIIEIOBAaHUS 0C000€ BHUMAHHE YAENAETCS HMEHHO crenuduke u3ydeHHs (DOHETHKHM AaHIJIMHCKOrO S3bIKa B
HES3BIKOBBIX By3aX. 3aTPOHYTHI TaKHE acIeKThI OBJIAACHUS (POHETHKOH, KaK KOMIUIEKCH (POHETHUECKUX YIPaKHEHHH,
apTHUKYJSALMOHHAS THMHACTHKA, OBICTPOE YCBOEGHHME 4YTeHHUs (oHeTHuecKkol TpaHckpuniuu. Ocoboe BHUMaHUE B
HCCIIEJOBAaHNUH YENAETCS TAKUM acleKkTaM (POHETHKHU Kak JU(TOHTH uromorpadsl.

IlockonbKky mpenmeroM wn3ydeHUss (OHETHMKM B Y3KOM €€ IOHMMAaHWM SBJISETCS 3BYKOBas CyOCTaHIUS
BEINAHMS, B HEA3BIKOBBIX BYy3aX HYXHO OCOOCHHO 3a0CTPSITh BHHMAaHHE Ha NPABUIBHOM IIPOM3HOLICHHM CIIOB, BEIb
yIapeHne MOXKET W3MEHUTh HE TOJIbKO (JOHETHUECKYIO TPAHCKPHUIIHIO CIIOBA, HO M €r0 CEMaHTHYECKOE 3HAUCHHE.
VmenHo ¢QoHernueckne OMMOKM W3y4EeHHs aHIVIMICKOrO f3bIKa 4Yalle IPYTHUX MPOSBILIIOTCA HpH padore co
crynertaMu. HecMoTpst Ha oOIIMPHBII TACCHBHBIN CITIOBAPHBIH 3aI1ac COBPEMEHHBIX 00YJAaOLIIXCs, UX HAYUTaHHOCTH
1 TIOHHMAaHHUE TIPABHI JIEMEHTAPHOW I'pPaMMAaTHKH, B PsJIE CIydaeB HEBO3MOXKHO JaKe MOHATh, HA KAKOM SI3bIKE OHHU
N3BSICHAIOTCS. A BeAb MMEHHO 3BYKH, NPOM3HOCHMBIC UEIOBEKOM, HCIIOJIB3YIOTCS B JIFOOOM SI3BIKE JUTS BBIPAXKECHUS
MbIcU. [109TOMY BO3HHKIIa HEOOXOXUMOCTD BBIZIETIUTH N3 MHOTHX acIleKTOB JIFOOOTO sI3bIKa IMEHHO (DOHETHKY.

OOyuenne (oHETHKE KaK MPOAYKTHBHOMY TIPOIECCY TPeOyeT OT ydJaImerocs 3HaHUS CTPOSHHS pPEYEBOTO
anmapaTa. YCIEeIIHOE OBJAJCHHE 3TUM YMEHHEM OOECIeUHT CTYACHTY MOTHBAIIMOHHBIN ypOBEHb W HAJECKHYIO 0azy
Jutst (POPMHUPOBAHUSI APYTOH peueBoil aesitenbHOCTH. [109TOMY HauMHATH OOpamaTe BHUMAaHUE HA N3ydeHUE (POHETHKH
CTOUT C CaMBbIX PaHHHUX CTaJui OBJIAACHHS S3bIKOM. briaromapsi 3ToMy oOydaromuecsi, B YaCTHOCTH — CTYJACHTHI
HESI3BIKOBBIX BY30B - CMOT'YT JJOOUTHCS YCIIEXOB B OBJIA/ICHUH HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM M N30€XaTh IPyObIX OMHMOOK.

KnroueBble cioBa: QoHETHKA; TPAaHCKPUINMWS; AapTUKYISANWS; 3BYKOBOM CTpOH; WMHUTALUs pEdH;
(oHeTnueckuii andaBuT; KOMMYHHKaIWs;, 3BYyKH; NU(TOHTH; MHTOHALMS, ToMorpadbl; M3ydeHHE S3bIKa; YAapeHHeE;
(oHeTHUEeCcKast 3apsiKa.

70


http://vestnik.osu.ru/doc/1026/article/9099/lang/1
http://vestnik.osu.ru/doc/1026/article/9099/lang/1
https://doi.org/10.25198/1814-6457-2017-202-2
http://vestnik.osu.ru/doc/1226/article/9099/lang/0
http://vestnik.osu.ru/2017_2/9.pdf
http://vestnik.osu.ru/doc/1026/article/9130/lang/1
http://vestnik.osu.ru/doc/1026/article/9130/lang/1
https://doi.org/10.25198/18146457-2017-203-3

